DEUTSCH

BETRIEBSANLEITUNG FUR
EINBAULEUCHTE
188210 / 188220 / 188230

Lesen Sie diese kurze Anleitung sorgféltig und bewahren Sie diese fiir
spéateren Gebrauch zugénglich auf!

/\ SICHERHEITSHINWEISE

Nichtbeachtung der Sicherheitshinweise kann zu Lebens-,

Verbrennungs- und Brandgefahr fiihren!

e Nicht in die aktive Lichtquelle starren.

e Das Produkt darf nicht verandert oder modifiziert werden.

e Hangen und befestigen Sie nichts an dem Produkt, insbesondere keine
Dekoration.

e Decken Sie das Produkt nicht ab. Beeintrachtigen Sie nicht die
Luftzirkulation.

e Im Fehlerfall diirfen Sie das Produkt NICHT mehr beriihren und weiter
betreiben. Schalten Sie das Produkt am externen Lichtschalter oder durch
Freischalten der Leitung an der Sicherung sofort aus! Bei Beriihrung und
weiterem Betrieb im Fehlerfall besteht Lebensgefahr durch elektrischen
Schlag, Verbrennungsgefahr oder Brandgefahr!

Ein Fehlerfall liegt vor, wenn
o sichtbare Beschadigungen auftreten.

das Produkt nicht einwandfrei arbeitet (z.B. flackern).

es qualmt, dampft, oder bei horbaren Knistergerauschen.

Brandgeriiche entstehen.

eine Uberhitzung zu erkennen ist (z.B. Verfarbungen, auch an

angrenzenden Flachen).

Betreiben Sie das Produkt erst wieder nach Instandsetzung und
Uberpriifung ausschlieBlich durch eine zugelassene Elektrofachkraft!

e Das Produkt ist nicht fir die Bedienung durch Kinder vorgesehen. Stellen
Sie sicher, dass Kinder an dem Produkt keinen Schaden nehmen, z.B.
durch Verbrennungen an heilen Oberflachen oder durch elektrischen
Schlag.

Weitere Sicherheitshinweise sind durch dieses Symbol gekennzeichnet:

BESTIMMUNGSGEMASSE VERWENDUNG

Dieses Produkt dient nur Beleuchtungszwecken und darf:.
e nurin Verbindung mit dem Halter (Art.-Nr. 188200) verwendet werden.
e nurin trockenen, also nicht:
e in feuchten oder schmutzgeféahrdeten Rdumen.
« im Bereich hoher Luftfeuchtigkeit betrieben werden.
e keinen starken mechanischen Beanspruchungen oder starker
Verschmutzung ausgesetzt werden.

WARTUNG UND PFLEGE

Leuchtmittel

188210:

o Die Lichtquelle dieser Leuchte darf nur vom Hersteller oder einem von ihm
beauftragten Servicetechniker oder einer vergleichbar qualifizierten Person
ersetzt werden.

188220/ 188230:

« Die Lichtquelle dieser Leuchte ist nicht ersetzbar. Wenn die Lichtquelle ihr
Lebensdauerende erreicht hat, ist die gesamte Leuchte zu ersetzen.

Pflege

Schalten Sie erst das gesamte Produkt spannungsfrei und lassen es

abkuhlen, bevor Sie Reinigungs- oder PflegemaRnahmen an dem Produkt
vornehmen.

Reinigen Sie das Produkt regelmafig - nur mit einem leicht angefeuchteten,
weichen und fusselfreien Tuch. Beachten Sie eventuell beiliegende Hinweise.

LAGERUNG UND ENTSORGUNG

Lagerung

Das Produkt muss trocken, vor Verschmutzungen und mechanischen
Belastungen geschiitzt, gelagert werden.

Nach einer feuchten oder verschmutzenden Lagerung darf das Produkt
erst nach einer Zustandsprifung durch eine zugelassene Elektrofachkraft
betrieben werden.

Entsorgung (Europaische Union) me

Produkt nicht im Hausmiill entsorgen! Produkte mit diesem Symbol sind
entsprechend der Richtlinie(WEEE, 2012/19) tber Elektro- und Elektronik-
Altgerate Uber die ortlichen Sammelstellen fir Elektro-Altgerate zu entsorgen!

INBETRIEBNAHME

Auspacken

Nehmen Sie das Produkt vorsichtig aus der Verpackung und entfernen Sie
jeglichen Transportschutz.

Uberpriifen Sie vor Entsorgung des Verpackungsmaterials, ob alle
Bestandteile des Produkts entnommen sind.

A Schalten Sie die Stromversorgung bzw. die Anschlussleitung spannungsfrei,
bevor Sie jegliche Arbeiten vornehmen!

Die Leistung des Konverters muss der Leistung der anzuschlieRenden
Beleuchtung entsprechen.

Bei Verwendung eines Konverters ohne entsprechende Buchse kann der
Stecker abgeschnitten und die Anschlussleitungen entsprechend der
Angaben auf dem Konverter abisoliert werden.

LED reagieren empfindlich auf hohe Temperaturen! Beriicksichtigen Sie vor
dem Einbau, die am Betriebsort zu erwartende Temperatur.

Uberpriifen Sie die einwandfreie Funktion und den sicheren Halt der
Leuchte!

350mA

@2 3,0x 14,0

188210 290 Im X 24,5 cm 0,09 kg
3000K 21,0x1,0

188220( 3,3W| 240 Im CRI>80 x19.5 cm 0,03 kg
210x7,5

188230 240 Im X 29.0 cm 0,04 kg
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ENGLISH

OPERATING MANUAL FOR
RECESSED LUMINAIRE
188210 / 188220 / 188230

Read this short manual carefully and keep it accessible for further
reference!

/\ SAFETY MESSAGES

Disregard of the safety messages may lead to danger of life, burning or

fire!

e Do not look directly into the light source.

The product may not be modified or converted.

Do not hang or fasten anything on the product, especially no decoration.

Do not cover the product - provide free air circulation.

In case of a malfunction you may NOT touch the product or operate it

further. Disconnect the product from the power supply by an external

switch or by the fuse.

A malfunction exists when:

e visible damages appear.

the product does not work properly (e.g. flickering).

smoke, steam or crackling sounds appear.

smell of burning is recognisable.

an overheating is recognisable (e.g. by discolouration of adjacent

surfaces).
Operate the product only after maintenance and examination by an
approved electrician!

e This product is not intended to be used by children. Ensure that children do
not suffer any harm e.g. by burns from hot surfaces or by electrical shock.

Additional safety messages are indicated by this symbol: .
USE AS DIRECTED

This product serves exclusively lighting purposes and may:
e only be used in combination with the holder (art.-no. 188200).
« only be used in dry condition,
e not in damp or dirt-endangered rooms.
e not in areas of high air humidity.
* not be exposed to strong mechanical loads or to strong contamination.

MAINTENANCE AND CARE

Light source

188210:

e The light source of this luminaire may only be replaced by the
manufacturer, an authorized service technician or a comparable qualified
person.

188220 / 188230:

e The light source of this luminaire is not replaceable. In case that the light
source must be replaced (e.g. at the end of its lifetime) the whole luminaire
needs to be replaced.

Care

A Disconnect the product from the power supply and let it cool down, before

you clean the product.

e Clean the product on a regular basis using a slightly moistened, soft and fluff-
free cloth. Please also note additional supplied notes on maintanance and
care.

STORAGE AND DISPOSAL

Storage
e The product must be stored in a dry and clean environment. Do not strain
the product mechanically during storage.

A After a damp or soiling storage the product may only be installed after
checking its condition by an approved electrician.

Disposal (European Union) =

e Do not dispose the product with the regular household waste! Products
marked with this sign must be disposed according to the directive (WEEE,
2012/19) on electrical and electronic devices at local collection points for such
devices!

PUTTING INTO SERVICE

Unpacking

o Carefully take the product out of the packaging removing any transport
safeguards.

* Before disposal of the packaging material make sure that all components of
the product are removed.

A Switch off the mains or respectively the connection lead before doing any
works!

e The operation power of the converter has to comply with the power of the
illumination to be connected.

 When using a converter without a corresponding socket the plug may be cut
off and the connection cables may be stripped according to the instructions on
the converter.

e LED react sensitive on high temperatures! Before installation pay attention to
the expected temperature at the place of operation.

A Check if the product functions properly and is securely fixed!

350mA
23,0 x 14,0
188210 290 Im X 24,5 cm 0,09 kg
3000K 21,0x1,0
188220/ 3,3W| 240 Im CRI>80 x 19,5 cm 0,03 kg
210x7,5
188230 240 Im X 29.0 cm 0,04 kg
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FRANCAIS

MODE D EMPLOI POUR
ENCASTRE
188210 / 188220 / 188230

Veuillez lire soigneusement ce mode d'emploi et conservez-le pour une
relecture ultérieure !

/A\ CONSIGNES DE SECURITE

Le non-respect des indications de sécurité peuvent mener a un risque

pour la vie, a des briilures et a un incendie !

e Ne pas regarder la source lumineuse.

Le produit ne peut étre ni changé ou modifié.

N’accrochez ni ne fixez rien au produit, surtout pas de décoration.

Ne couvrez pas le produit. N'empéchez pas I'air de circuler.

En cas de dysfonctionnement le produit ne doit pas étre touché. Eteindre le

produit par l'interrupteur externe, ou bien déverrouiller la ligne au fusible!

Dans le cas d’un contact avec le produit et d’'une poursuite de son

fonctionnement, malgré I'état de dysfonctionnement, persiste un danger

mortel par décharge électrique ou danger de brulures!

Une dysfonctionnement existe, si

¢ des endommagements apparentes surviennent.

e le produit ne fonctionne pas correctement (p. ex. clignoter)

e e produit dégage une fumée abondante ou fait un bruit de
pétillement.

e une odeur de brilé se fait sentir.

« une surchauffe se fait remarquer (p. ex. changement de couleur,
aussi sur les surfaces voisines).

La mise en fonction de nouveau ne doit étre effectuée qu’aprés une

réparation et vérification par un personnel qualifié et autorisé!

e Le produit n'est pas prévu pour une utilisation par des enfants. Assurez-
vous que les enfants ne peuvent étre blessés par le produit, p.ex. par des
bralures aux surfaces tres chaudes ou par une décharge électrique.

Indications de sécurité complémentaires caractérisés par ce symbole:

A UTILISER COMME INDIQUE

Ce produit sert seulement aux fins d’éclairage et doit :

e uniquement avec le support (référence 188200).

e étre installé seulement dans des endroits secs, ainsi:
e pas dans des lieux menacés d’humidité et saleté.
e pas dans les régions a grande humidité.

e ne pas étre exposé a des forces mécaniques fortes ou bien des saletés et
salissures.

ENTRETIEN ET NETTOYAGE

L'ampoule / lampe

188210:

e La source lumineuse de ce luminaire ne peut étre remplacée que par le
fabricant ou par un technicien qu’il aura mandaté ou une personne
qualifiée correspondante.

188220/ 188230:

e La source lumineuse de ce luminaire ne peut pas étre remplacée. Si la
source lumineuse doit étre remplacée (par ex. a la fin de sa durée de vie),
tout le luminaire devra étre remplacé.

Entretien

Mettez hors tension la totalité du produit et laissez-le refroidir, avant de
procéder a des mesures de nettoyage ou d'entretien au produit.
o Veillez nettoyez le produit uniquement avec un chiffon doux, Iégérement
humidifié, et ne peluchant pas. Veuillez respecter S.V.P. les instructions de
nettoyage et d’entretien éventuellement ci-jointes.

STOCKAGE ET RETRAITEMENT

Stockage
e Le produit doit étre stocké dans un lieu sec, a I'abrie de saleté, salissure et de
toute charge mécanique.

Apres un entreposage dans un environnement humide ou séle, il est
nécessaire de faire controler I'état par une personne qualifiée avant de le
remettre en marche.

Information de recyclage (Union européenne) ===

o Ne recyclez pas le produit avec les ordures ménageres ! Les produits qui
présentent ce symbole sont a recycler suivant la directive (WEEE, 2012/19)
relative aux déchets d'équipements électriques et électroniques, via des
points de collecte pour appareils électriques usagés !

MISE EN SERVICE

Deballage

e Enlevez avec soin le produit de son emballage, et écartez tous les éléments
qui ont servi a sa protection lors du transport.

e Contrdlez l'intégrité du produit apres 'avoir extrait de son emballage, et avant
tout retraitement.

A Coupez l'interrupteur général de votre installation reps. la ligne de
rattachement concernée, avant de commencer tout travail!

e La puissance du convertisseur doit correspondre a celle de I'éclairage a
raccorder.

e En cas d'utilisation d'un convertisseur sans port adapté, il est possible de
couper la fiche et d'isoler les cables de connexion conformément aux
indications figurant sur le convertisseur.

e Les LED sont sensibles aux hautes températures! Veuillez prendre en
considération la température présumée au lieu du fonctionnement avant le
montage.

AVérifiez le bon fonctionnement et I'attache correcte du luminaire!

350mA

@3,0x14,0

188210 290 Im X 245 cm 0,09 kg
3000K 21,0x1,0

188220( 3,3W| 240 Im CRI>80 x 19,5 cm 0,03 kg
21,0x7,5

188230 240 Im x 29,0 cm 0,04 kg
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ESPANOL

INSTRUCCIONES DE SERVICIO PARA
LUMINARIA EMPOTRAR
188210 / 188220 / 188230

jLea atentamente estas breves instrucciones y guardelas al alcance para
futuras consultas!

/A INDICACIONES DE SEGURIDAD

iLa no observancia de las indicaciones de seguridad puede conducir a

peligro de muerte, de quemaduras y de incendio!

e No mire directamente al foco luminoso.

e El producto no debe ser alterado o modificado.

« No cuelgue ni fije nada en el producto, especialmente ningun tipo de
decoracion.

e No cubra el producto, no obstruya la circulacién de aire.

e En caso de un defecto, el producto ya no se debe tocar. jDesconecte
inmediatamente el producto en el interruptor de luz externo o la
alimentacion eléctrica mediante el fusible.

El producto esta defectuoso cuando:
e hay deterioros visibles.

no funciona perfectamente (p.ej. centelleo).

se produce humo, vapor o un chisporroteo perceptible al oido.

se producen olores a quemado.

llega a ser notable un sobrecalentamiento (p.ej. cambio de colores

también en superficies adyacentes).

Siga manejando el producto sélo tras la reparacion y una verificacion
realizada exclusivamente por un técnico electricista autorizado!

e El producto no esta previsto para ser manipulado por nifios. Asegurese de
que estos no sufran dafios, p.ej. por quemarse con superficies calientes o
por descarga eléctrica.

Demas indicaciones de seguridad llevan este simbolo: A
EMPLEO SEGUN NORMATIVAS

Este producto sirve Unicamente para fines de iluminacién y debe:

e Ponga la luminaria en el soporte (Ref. 188200) como se representa en la
imagen.

o utilizarse solamente en lugares secos, es decir, no:
e en espacios humedos o expuestos a la suciedad.
o utilizarse en zonas con alta humedad del aire.

e no ser expuesto a cargas mecanicas o suciedades excesivas.

MANTENIMIENTO Y CUIDADO

Lampara

188210:

e Elfoco luminoso de esta ldmpara solo debe ser sustituido por el fabricante
o un técnico autorizado por este o por una persona igualmente cualificada.

188220 / 188230:

e Elfoco luminoso de esta lampara no es reemplazable. Si tiene que
sustituir el foco (p.ej. terminada su vida til) debe reemplazar la lampara
completa.

Cuidado

Antes de llevar a cabo acciones de cuidado o limpieza, desconecte de la
tension el producto por completo y déjelo enfriar.
e Liempie el producto pasando solamente un trapo blando y libre de pelusas
ligeramente hiumedo. Por favor tenga en cuenta también las
recomendaciones de cuidado y de limpieza eventualmente adjuntadas.

ALMACENAMIENTO Y ELIMINACION

Almacenamiento
e El producto se debe almacenar en un ambito seco, protegido contra
ensuciamiento y exigencias mecanicas.

Tras un almacenamiento con humedad o suciedad, el producto sé6lo
puede ser puesto en funcionamiento por un electricista autorizado.

Indicaciones para la eliminacion (Union Europea) s

e iNo tirar el producto con la basura doméstica! Los productos con este
simbolo deben eliminarse, de acuerdo con la directiva (WEEE, 2012/19)
sobre residuos de aparatos eléctricos y electronicos, llevandolos a los puntos
de recogida selectiva de aparatos eléctricos y electrénicos locales.

PUESTA EN MARCHA

Desembalaje

e Saque el producto cuidadosamente del embalaje y retire todos los bloqueos
de transporte.

e Antes de eliminar el material de embalaje, compruebe si ha sacado todos los
componentes del producto.

A iAntes de empezar con cualquier tipo de trabajo, desconecte la fuente de
alimentacion resp. el cable de alimentacion!

e La potencia del convertidor tiene que corresponder a la potencia de la
iluminacion a conectar.

e En caso de utilizar un convertidor sin el casquillo correspondiente, se puede
cortar el enchufe y pelar las lineas de conexién segun las especificaciones
indicadas en el convertidor.

e jLos LED reaccionan de forma sensible a temperaturas altas! Antes de la
instalacion, tenga en cuenta las temperaturas con las cuales hay que contar
en el lugar de funcionamiento.

A jCompruebe el funcionamiento perfecto y la posicién segura de la
luminaria!

350mA

33,0 x 14,0

188210 290 Im X 245 cm 0,09 kg
3000K | @1,0x1,0

188220/ 3,3W|2401Im | <o o0 | 19,5 cm 0,03 kg
21,0x7,5

188230 240 Im X 29,0 cm 0,04 kg
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ITALIANO

ISTRUZIONI DI FUNZIONAMENTO PER
LAMPADA DA INCASSO
188210 / 188220 / 188230

Leggere attentamente le istruzioni per I'uso e conservatele per un uso
futuro!

/\ AvvISI DI SICUREZZA

Il mancato rispetto delle norme di sicurezza puo causare danni alla

persona, rischi di combustione e incendio!

e Non guardare direttamente la sorgente luminosa.

* |l prodotto non deve essere modificato.

« Non appenda o fissi nulla sul prodotto, soprattutto nessun tipo di
ornamento.

e Non copra il prodotto. Non limiti la circolazione dell’aria.

e In caso di errore il prodotto non deve piu essere toccato. Spenga
immediatamente il prodotto azionando I'interruttore della luce esterno
oppure interrompendo il condotto con il salvavita!

Ci si trova in presenza di un errore, nel caso in cui
e Si verifichino danni evidenti.

Il prodotto non lavori in modo perfetto (ad es. risulti tremolante).

Emetta fumo, vapore oppure rumori scoppiettanti percepibili.

Si formino odori di bruciato.

Si noti un surriscaldamento (ad es. colorazioni diverse anche sulle

superficie confinanti).

Metta in funzione nuovamente il prodotto appena dopo la riparazione e il
controllo ad eseguire esclusivamente da un esperto elettricitsta
autorizzato!

« |l prodotto non deve essere utilizzato dai bambini. Assicurarsi che i bambini
non subiscano danni, ad esempio ustioni su superfici calde o scosse
elettriche.

Ulteriori normative sulla sicurezza sono contrassegnate con questo

simbolo: .
USO A NORMA

Questo prodotto deve essere utilizzato esclusivamente per fini di illuminazione
e puod essere:
* Inserire la lampada nel supporto (articolo 188200) come illustrato in figura.
e Deve essere messo in funzione unicamente in locali secchi, ovvero:
e Non in locali umidi o sporchi.
e Non in ambienti con alto livello di umidita nell’aria.
* Non deve essere sottoposto a forti carichi meccanici oppure ad un alto
livello di inquinamento.

MANUTENZIONE E ASSISTENZA

Lampadine

188210:

e La sorgente luminosa di questa lampada pud essere sostituita
esclusivamente dal produttore, da un tecnico da lui incaricato o da una
persona qualificata equiparabile.

188220/ 188230:

* Non e possibile sostituire la sorgente luminosa di questa lampada. Qualora
si debba sostituire la sorgente luminosa (ad es. al termine della sua durata
di funzionamento), & necessario sostituire I'intera lampada.

Assistenza

Scollegare il prodotto dalla corrente e lasciarlo raffreddare prima di eseguire
lavori di pulizia o assistenza sul prodotto.
e Pulisca il prodotto con una pezza un poco inumidita, morbida e non ruvida. La
preghiamo di rispettare anche eventuali avvisi di cura e di pulizia allegati.

CONSERVAZIONE E SMALTIMENTO

Conservazione
e |l prodotto deve essere conservato in un luogo secco, protetto da
inquinamento e vincoli meccanici.

A Dopo la conservazione in un magazzino umido o sporco, il prodotto
potra essere usato solo dopo un controllo da parte di un elettricista
autorizzato.

Istruzioni per lo smaltimento (Unione Europea) wm=

e Non smaltire il prodotto con i rifiuti domestici! | prodotti con questo simbolo
devono essere smaltiti, nel rispetto della Direttiva (WEEE, 2012/19) sui rifiuti
di apparecchiature elettriche ed elettroniche, nei punti di raccolta locale ad
essi adibiti! Verificare sul sito www.slvitalia.it il corretto metodo di smaltimento
del presente materiale.

PRIMA OPERAZIONE

Disimballare

e Estragga con prudenza il prodotto dallimballaggio e tolga le protezioni
apposte durante il trasporto.

e Prima di gettare il materiale di imballaggio, La preghiamo di voler verficare di
aver estratto tutti i componenti del prodotto.

A Tolga la tensione dall’approvvigionamento della corrente ovvero del cavo di
alimentazione, prima di eseguire un lavoro!

e La potenza del convertitore deve corrispondere alla potenza della sorgente
luminosa da collegare.

o Utilizzando un convertitore senza bussola, la spina si pud tagliare e si
possono spelare i cavi di collegamento secondo le indicazioni sul convertitore

e | LED reagiscono in modo sensibile ad alte temperature! Prima del montaggio
consideri la temperatura prevista sul luogo di funzionamento.

AVerifichi il funzionamento perfetto e il supporto sicuro
dell’apparecchiatura d’illuminazione!

350mA
23,0 x 14,0
188210 290 Im x 24,5 cm 0,09 kg
3000K 21,0x1,0
188220 3,3W| 240 Im CRI>80 x 19,5 cm 0,03 kg
210x7,5
188230 240 Im X 29.0 cm 0,04 kg
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NEDERLANDS

GEBRUIKSHANDLEIDING VOOR
INBOUWLAMP
188210 / 188220 / 188230

Lees deze korte handleiding zorgvuldig door en bewaar deze voor later
gebruik op een toegankelijke plaats!

/A VEILIGHEIDSVERWIJZINGEN

Niet- naleving van de veiligheidsinstructies kan tot levens-,

verbrandings- of brandgevaar leiden!

« Niet in de lichtbron kijken.

Het product mag niet veranderd of gemodificeerd worden.

Niets aan het product hangen of bevestigen, zeker geen versieringen.

Het product niet afdekken. De luchtcirculatie niet beperken.

In het geval van fout mag u het product niet meer aanraken. Product

meteen uitschakelen door de externe lichtschakelaar te bedienen of door

de geleider aan de beveiliging vrij te schakelen!

Er bestaat een geval van fout indien

e er zichtbare beschadigingen zijn.

het product niet foutloos werkt (bv. indien het flikkert).

het kwalmt, stoomt, of hoorbaar kraakt.

er brandlucht ontstaat.

er een oververhitting te zien is (bv. d.m.v. verkleuringen, ook aan

aanliggende vlakken).
Product pas gebruiken nadat het door een erkend electricien werd
gerepareerd en gecontroleerd!

e Het product is niet voor het gebruik door kinderen bestemt. Stel zeker, dat
kinderen door het product niet gewond kunnen raken, b. v. brandwonden
door hete oppervlakten of elektrische schok.

Verdere veiligheidsaanwijzingen zijn met dit symbool: A .
GEBRUIK AANGEPAST AAN DE DOELEINDEN

Dit product dient alleen voor verlichtingsdoeleinden en mag:

o Plaats de armatuur in de houder (art. nr. 188200), zoals weergegeven in
de afbeelding.

e alleen in droge omstandigheden, dus niet:
e in vochtige ruimtes of plaatsen waar het vuil kan worden.
e op plaatsen met een hoge luchtvochtigheid gebruiken.

e mag niet aan zware mechanische belasting of sterke vervuiling worden
blootgesteld.

INSTANDHOUDING EN VERZORGING

Lichtbron

188210:

e De lichtbron van deze lamp mag alleen door de fabrikant of een door hem
geautoriseerde service-technicus of een vergelijkbaar geschoolde persoon
worden vervangen.

188220 / 188230:

e De lichtbron van deze lamp kan niet worden vervangen. Indien de lichtbron
moet worden vervangen (bijv. aan het einde van de levensduur), dient de
complete lamp te worden vervangen.

Verzorging

Schakel eerst het complete product spanningsvrij en laat het afkoelen, voor
u schoonmaak- of onderhoudswerkzaamheden aan het product uitvoert.
e Product slechts met een bevochtigd en zacht doekje zonder pluisjes
schoonmaken. Ook a.u.b letten op eventueel bijgevoegde onderhoud- en
schoonmaakaanwijzingen.

OPSLAG EN AFVALVERWERKING

Opslag
o Het product moet droog en beschermd tegen vervuiling en mechanische
belasting worden opgeslagen.

Na een vochtige of vervuilde opslag mag het product pas na een
statustest door een erkend elektricien gebruikt worden.

Afvalverwijdering (Europese Unie) s

e Het product niet via het huishoudelijk afval weggooien! Producten met dit
symbool dienen in overeenstemming met richtlijn (WEEE, 2012/19) via
elektrische en elektronische apparatuur bij de plaatselijke inzamelpunten voor
elektrisch afval te worden verwijderd!

INGEBRUIKNEMING

Uitpakken

e Product voorzichtig uit de verpakking nemen en transportbescherming
verwijderen.

e Voordat het verpakkingsmateriaal wordt weggegooid, gelieve te controleren of
alle onderdelen van het product voltallig zijn.

A Stroomvoorziening / aansluitingsleiding spanningsvrij schakelen voordat
enig werk uit wordt gevoerd!

e Het vermogen van de converter moet overeenkomen met het vermogen van
de aan te sluiten verlichting.

* Bij gebruik van een converter zonder bijbehorende bus kan de stekker
afgeknipt worden en kunnen de aansluitkabels volgens de instructies gestript
en op de converter aangesloten worden.

e LED reageren gevoelig op hoge temperaturen! Voor het inzetten op de
temperatuur letten die in de bedrijfsruimte wordt verwacht.

A Gelieve onberispelijke functie en veilig houvast van de lamp te
verifiéren!

350mA
2 3,0x14,0
188210 290 Im X 24,5 cm 0,09 kg
3000K 21,0x1,0
188220| 3,3W| 240 Im CRI>80 x 19,5 cm 0,03 kg
21,0x7,5
188230 240 Im x 29.0 cm 0,04 kg
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DANSK

INSTRUKTIONSVEJLEDNING FOR
INDBYGNINGSLAMPE
188210 / 188220 / 188230

Laes denne korte vejledning omhyggeligt igennem og opbevar den let
tilgaengeligt til senere anvendelse!

A\ SIKKERHEDSHENVISNINGER

Tilsideszettelse af sikkerhedshenvisningerne kan fore til livs-,

forbraendings- og brandfare!

e Undga at se ind i lyskilden.

Produktet ma ikke forandres eller modificeres.

Haenge og befaestig ikke noget pa produktet, seerlig ingen dekorationer.

Daek ikke produktet af. Ger ikke indgreb i luftcirkulationen.

Ifald af fejl, produktet ma ikke bergres. Afbryd produktet pa ekstern

kontakten eller ved frislutte af ledningen pa sikringen!

Der er et fejl fald, hvis:

e der er synlige beskadigelser.

produktet ikke funktioner upaklagelig (f.eks. flagre).

det ryger, damper, eller ved hgrlige knirkstgjer.

brandlugte opstar.

du meerker overvarmning (f.eks. hvis det skifter farve, ogsa pa

tilgreensende flader).
Driv produktet ikke fer istandseettlelsen og prevning udelukkende
gennem en anerkendt elektromonter!

e Produktet er ikke beregnet til betjening af barn. Serg for, at barn ikke tager
skade ved produktet, f.eks. ved forbraending pa varme overflader eller ved
elektrisk stad.

Videre sikkerhedshenvisninger er kendetegnet med dette symbol: A .
ANVENDELSE IFOLGE BESTEMMELSEN

Dette produkt er kun til belysningsformal og ma:
e Seet lampen ind i holderen (art.-nr. 188200) som vist pa billedet.
e kun anvendes i tgrre rum, altsa ikke
o ifugtige eller snavsede rum.
e i omrader med hgj luftfugtighed.
o ikke udsaettes for mekanisk belastning eller steerk tilsmudsning.

VEDLIGEHOLDELSE OG PLEJE

Lyskilde

188210:

e Denne lampes lyskilde ma kun erstattes af producenten eller af en af ham
bestilt servicetekniker eller en lignende kvalificeret person.

188220 / 188230:

o Denne lampes lyskilde kan ikke erstattes. Safremt lyskilden skal erstattes
(f.eks. i slutningen af dens levetid), sa skal den komplette lampe erstattes.

Pleje

A Kobl fgrst hele produktet spaendingsfri og lad det kale ned fgr du foretager
rengerings- eller vedligeholdelsesforanstaltninger pa produktet.

For at rense produktet, brug en let fugt, bled og treevlefri klud. Ta hensyn til
eventuel vedlagte henvisninger for vedligeholdelse og rengering.

OPBEVARING OG BORTSKAFFELSE

Lagring

Produktet ma lagres ter, beskyttet for forureniger og mekaniske belastninger.

Efter en fugtig eller beskidt opbevaring ma produktet ferst tages i brug
efter en tilstandskontrol foretaget af en autoriseret elektriker.

Henvisning om bortskafning (EU) ===

Produktet ma ikke bortskaffes sammen med husholdningsaffaldet! Produkter
med dette symbol skal i henhold til direktivet (WEEE, 2012/19) om affald af
elektrisk og elektronisk udstyr bortskaffes via de lokale indsamlingssteder for
gamle el-apparater!

IGANGSAETTELSE

Pakke Ud

Tag varen forsigtigt ud fra pakken og fijern hver transportbeskyttelse.
For fiernelse af indpakningen, prav om alle deler af produktet er blevet taget
ud.

A For du gerer noget arbejde, omkobler stremforsyningen og den
forbindende ferer spaendingsfri!

Omformerens effekt skal svare til effekten af den belysning, som skal
tilsluttes.

Ved brug af en omformer uden tilsvarende bgsning kan stikket skeeres af og
tilslutningsledningerne afisoleres i henhold til oplysningerne pa omformeren.

LED reagerer falsomt pa hgje temperaturer! Far montagen, ta hensyn til
temperaturen som er at vente pa driftsstedet.

A Kontroller lampens upaklagelige funktion og at den er sikker fastgjordt!

350mA
@ 3,0 x 14,0
188210 290 Im X 245 cm 0,09 kg
3000K | @1,0x1,0
188220|3,3W|2401Im | <o o0 | 19,5 cm 0,03 kg
21,0x7,5
188230 240 Im X 29.0 cm 0,04 kg

2)
4
4

N\

art.-nr. 188210/ 188220 / 188230 © 07.06.2018

SLV GmbH, Daimlerstr. 21-23, 52531 Ubach-Palenberg, Germany,
Tel. +49 (0)2451 4833-0

Ret til tekniske aendringer forbeholdes.

Made in China.




JEZYK POLSKI
INSTRUKCJA OBSLUGI DLA
LAMPA DO MONTAZU
188210 / 188220 / 188230

Krétka instrukcje nalezy doktadnie przeczyta¢ i przechowywaé w
dostepnym miejscu dla pézniejszego uzytku!

/A WSKAZOWKI BEZPIECZENSTWA

Nieprzestrzeganie wskazéwek bezpieczenstwa moze skutkowaé

zagrozeniem zycia, urazem lub poparzeniem!

o Nie patrze¢ w zrodto Swiatta.

e Produktu nie wolno zmienia¢ ani modyfikowaé.

* Nic nie zawiesza¢ i nie mocowac na produkcie, w szczegdlnosci zadnych
artykutow dekoracyjnych.

o Nie przykrywac¢ produktu. Nie utrudnia¢ cyrkulacji powietrza.

e Urzadzenia nalezy uzywac¢ tylko, gdy dziata bez zastrzezen! W przypadku
awarii NIE wolno dotyka¢ urzadzenia oraz nie wolno go dtuzej uzytkowac.
Nalezy natychmiast wytaczyé urzadzenie zewnetrznym wytgcznikiem lub
wytgczajgc przewdd za pomoca bezpiecznika!

Usterka wystepuje, gdy

o Wystgpity widoczne uszkodzenia.

e Urzadzenie nie dziata poprawnie (np. migotanie).

e Urzadzenie dymi sie, wydobywa sie z niego para lub wydaje
styszalne dzwieki zwarcia.

e Czuc¢ swad spalenizny

e Mozna rozpozna¢ przegrzanie (np. zmiana koloru takze na
sgsiadujgcych powierzchniach).

Urzgdzenie mozna ponownie uzywac¢ dopiero po naprawie i sprawdzeniu,

przeprowadzonych przez fachowca elektryka!

e Produkt nie jest przeznaczony do uzytkowania przez dzieci. Nalezy sie
upewnié, czy dzieci nie doznajg obrazen, np. poprzez oparzenie si¢
goracymi powierzchniami lub poprzez porazenie prgdem.

Dalsze wskazowki sa oznaczone symbolem:
UZYWANIE ZGODNE Z PRZEZNACZENIEM

Urzadzenie stuzy tylko jako o$wietlenie i moze:

e Oprawe nalezy zamocowac¢ w uchwycie (nr art. 188200) zgodnie z
podanym rysunkiem.

e by¢ uzywane tylko w suchych miejscach, czyli nie:
e w wilgotnych lub brudnych pomieszczeniach.
e na obszarze o wysokim stopniu wilgotnosci powietrza.

e urzgdzenie nie moze by¢ wystawiane na silne obcigzenia mechaniczne i
silnym zabrudzeniom.

KONSERWACJA i CZYSZCZENIE

Zaréwki

188210:

o Zrodio $wiatta tej lampy moze zosta¢ wymienione jedynie przez zleconego
przez Panstwa technika serwisowego lub przez osobe z poréwnywalnymi
kwalifikacjami.

188220 / 188230:

o Zrodta $wiatta tej lampy nie mozna wymienia¢. Jesli trzeba wymienié¢ zrodio
Swiatta (np. na koniec jego zywotnosci), to nalezy wymieni¢ kompletng
lampe.

Czyszczenie

Przed rozpoczeciem konserwacji lub czyszczenia urzadzenia nalezy
odfgczyé je od napiecia i poczekac¢, az ostygnie.
o Urzadzenie nalezy czysci¢ regularnie. Do jego czyszczenia nalezy uzywac
lekko nawilzonej, migkkiej szmatki nie pozostawiajgcej zadnych resztek.
Nalezy takze przestrzega¢ wskazéwek dotagczonych ewentualnie do szmatki.

PRZECHOWYWANIE | USUWANIE

Przechowywanie

e Urzadzenie musi by¢ przechowywane w suchym miejscu, chronione przed
brudem i nie poddawane zadnym obcigzeniom mechanicznym.

Podczas magazynowania w wilgotnych i zabrudzonym warunkach,
mozna produkt przeznaczyé do uzytku dopiero po sprawdzeniu jego stanu
przez fachowca.

Wskazoéwka dotyczaca utylizacji (Unia Europejska) s

e Nie wolno wyrzuca¢ produktu do $mieci domowych! Produkty oznakowane
tym symbolem nalezy utylizowaé¢ zgodnie z wytycznymi (WEEE, 2012/19)
dotyczgcymi starych urzadzen elektrycznych i elektronicznych w miejscowych
punktach gromadzenia odpaddw elektrycznych!

URUCHOMIENIE

Wypakowywanie

e Ostroznie wyjmij urzadzenie z opakowania i usun wszelkie zabezpieczenia
transportowe.

o Przed utylizacjg opakowania sprawdz, czy wyjate$ wszystkie czesci
urzadzenia.

A Przed rozpoczeciem jakichkolwiek czynno$ci nalezy odtgczy¢ urzadzenie od
zasilania!

e Moc konwertera musi by¢ dopasowana do mocy podtgczanego oswietlenia.

e Postepowanie w przypadku korzystania z konwertera bez odpowiedniego
gniazda: wtyczke odcig¢ a z przewoddéw przytaczeniowych usung¢ izolacje
zgodnie z wytycznymi podanymi na konwerterze.

e Diody LED reagujg wrazliwie na wysokie temperatury! Przed wbudowaniem,
nalezy zwrdci¢ uwage na temperature, ktéra moze pojawi¢ sie w miejscu
pracy produktu.

& Nalezy sprawdzi¢ prawidiowe dziatanie i bezpieczne mocowanie
zaréwki!

350mA
@ 3,0 x 14,0
188210 290 Im X 24,5 cm 0,09 kg
3000K 21,0x1,0
188220 3,3W| 240 Im CRI>80 x 19,5 cm 0,03 kg
21,0x7,5
188230 240 Im X 29.0 cm 0,04 kg
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PYCCKUHA

PYKOBOACTBO MO 3KCMJTYATALIMU
BCTPOEHHbIV CBETUIbHUK
188210/ 188220 / 188230

BHumaTenbHO npoynTainTe 3TO KpaTKoe PyKOBOACTBO U COXpaHUTe ero
ANs nocrieaylowero npuMeHeHus!

/A YKA3AHUSI O BE30MACHOCTU

Mpu HecobnoaeHUM ykazaHU Mo 6€30NaCHOCTU MOXeT BO3HUKHYTb

Yrpo3a X13Hu, pUCK oXora u noxapa!

e He cMoTpeTb HanpsiMyto Ha UCTOYHUK CBETA.

o [lpoayKT He NOANEeXNT N3MEHEHUAM UM MOANMDUKALIMAM.

e He BelwaviTe 1 He 3aKkpennaWTe Ha CBETUMbHUKE HUKAKUX MOCTOPOHHNX
npeamMeToB, 0COOEHHO AeKOPaTUBHbBIX M3AENUI.

e He HakpbiBanTe cBETUNbHUK. He npenaTcTBynTe LUMPKyNsaunm Bo3ayxa.

e lcnonb3yiite naaenve TonbKo B TOM Cryyae, ecriv OHo PYHKLMOHWpYeT

6e3ynpeyHo! Npu Bo3HUKHOBEHUN HencnpaBHocTv HEJTb3A npukacaTbes k

130enuio U NPoJoMmkaTh ero UCNonb3oBaThk. HemeaneHHo BbikmounTe

usgenue npv NOMOLLM BHELLHEro BbiKMoYaTens unu oTkriounTe ero ot

ceTy Npu NoMoLLM npeaoxpaHuTens!

HeucnpaBHOCTb UMeeT MecTo, ecnu

e BO3HWKAIOT BUAVMbIE NOBPEXAEHNS.

nagenve yHKUMOHUpYeT Hebe3ynpeyHo (Hanpumep, MepuaHue).

nosBUNCA AbIM, Nap WK CIbILWUMbIA TPECK.

nosiBUNCS 3anax rapu.

MOXHO CyAnTb O Neperpese (Hanpumep, U3MEHeHUs LiBeTa, Takke Ha

CMEXHbIX MOBEPXHOCTSX).

Mcnonb3yitTe usgenne NoBTOPHO TOMbKO MOCIIe PEMOHTA 1 MPOBEPKU,
KOTOPYIO MOXET BbINOSHATL TOMbKO aTTECTOBAHHbIN 3NeKTpuK!

e 3genue He npeaHa3HaveHo AN UCMONb3oBaHUsA AeTbMu. Cnegute 3a
TeMm, 4ToObl AeTW He NOMy4Ynnu TpaBm OT NPOAYKTa, Hanpumep,
BCIeCTBME OXOroB, NOMy4eHHbIX OT ropsiyeit NOBepXHOCTU Unn yaapa
TOKOM.

OcTanbHble yka3aHuA No 6e3onacHOCTU 0603Ha4YeHbl 3HAKOM: A .
MUCNOJNIb3OBAHUE NO HA3HAYEHUIO

[aHHoe n3genune npegHa3HayeHoO TOMbKO AN OCBELLEHUS, KPOME TOro:

e BcraBbTe cBeTUNbHYK B AepxaTtenb (apTukyn 188200), kak nokasaHo Ha
puUCyHKke

® U3genvie MoXeT UCMOoMb30BaTbCHA TOMNBKO B CYXUX, TO €CTb He:
e BO BMaXHbIX MOMELLEHUAX UMW B MOMELLIEHUSIX, B KOTOPbIX

CyLLecTBYeT ONacHOCTb 3arpsi3HeHUs.

e B 30HE BbICOKOIN BMaXHOCTH BO3AyXa.

e u3genvie He JOIMKHO NOABEPraTbCs CUMbHBIM MEXaHUYECKAM Harpy3kam
UMK CUIbHOMY 3arpsi3HEHUIO.

TEXHUYECKOE OBCJTYXXMUBAHUE U YXO[4

UcTouHuk cBeTa

188210:

e MlcTouHWK cBETa A@HHOTO CBETUIIbHUKA MOXET ObITh 3aMEHEH TONbKO
npov3soauTeneMm, ynonHOMOYEHHbIM UM CEPBUCHBIM TEXHUKOM UMK
cneumanucToM ¢ COOTBETCTBYIOLLEN KBaNUMMKaLMen.

188220 / 188230:

e VICTOYHMK CBETa AaHHOrO CBETUIIbHUKA He NoanexuT 3ameHe. Ecnn
UCTOYHWK CBeTa AOSHKeH ObITb 3aMeHeH (Hanpymep, No OKOHYaHWUK
9KCMNyaTaLMOHHOIO CPoKa), Heo6X0AMMO 3aMEeHUTb BECb CBETUIMBHNK.

Yxopn

/L\. Mepepn o4MCTKOM UK yXOO40M 3a U3[EeNMEeM CHavarna OTKIoYUTe NuTaHne u
[anTe u3aenuio ocTbiTh.

OumncTka: perynspHo YMCcTuTe Usgenue - TONbKO Crerka BMNaXHoW 1 MSrkoi
Tpsinkow 6e3 Bopca. CobnioganTe COOTBETCTBYIOLME YKa3aHUS.

XPAHEHUE U YTUITU3ALIUA

XpaHeHue

nagenve JOmMKHO XpaHUTbLCA B CyXOM MecCTe N OOJTKHO ObITb 3aLLMLLEHO OT
3arps3HeHNs U BO3AEVNCTBUSE MEXAHUYECKNX Harpy3okK.

[Mocne xpaHeHWs B yCNOBUSIX C NOBLILLIEHHOW BMAXHOCTHIO UNA
3arpasHeHnem nsgenne MoXxeT UCNOoJiIb30BaTbCA TOJIbKO NOocCre NpoBepKnu
ero paboyero COCTOSHUSI aTTECTOBAHHbIM 3IIEKTPUKOM.

YkasaHue no ytunusauuu (EBponeiickuin Coo3) mem

He yTunmamposatb npubop BMecTe ¢ O6biToBbIMM OTX0AaMu! MpoayKTel ¢
nogobHbiM 0603Ha4YeHnem B cooTB. ¢ MNMonoxennem (WEEE, 2012/19) no
YTURU3aLMM CTapbIX ANEKTPUYECKUX N SMEKTPOHHbIX NpnBGopoB HeobxoamMmo
yTURU3NpoBaTh Yepes creunanbHble NyHKTbl c6opa cTapbix
anekTponpubopos!

BBOA B 3KCMNNYATALUIO

U3BneyeHune U3 ynakoBku

OCTOPOXHO U3BNEKUTE U3enue U3 yNakoBKU U yaanuTe Bce CPeacTsa Ans
3aLLMTbl BO BPEMSI TPAHCMOPTUPOBKM.

Mepea yTunusaumen ynakosku NpoBepbTe, He OCTaNoCh N B HEN
KOMMOHEHTOB U3AENUs.

A Mepepn BbINONHeHWeM Mtobbix paboT obecToubTe CMCTEMY aneKTponuTaHus!

MoluHocTb NnpeobpasoBaTens AoMKHa COOTBETCTBOBATHL MOLLHOCTM
noaKMio4aeMoro OCBeLLeHUs.

Mpu ncnonb3oBaHun npeobpasoBaTtensi 6e3 COOTBETCTBYIOLLEN PO3ETKU
MOXHO 0BpesaTb LUTeKep v yaanuTb 130NALMI0 NPOBOAA NOAKIMIOYEHUS
cornacHo AaHHbIM npeobpasoBaTensi.

CseToanoabl YyBCTBUTENBHO pearpytoT Ha Bbicokue TemnepaTtypbi! Mepen
BCTPanBaHWeM yuuTbiBaliTe OXMOAEMYI0 TeMnepaTypy Ha Mecte
aKcnnyaTauum.

A MpoBepbTe, 6e3ynpeyHo Ny PYHKLMOHUPYET CBETUIILHUK U HAAeXHO
N1 oH 3akpenneH!

350mA
23,0 x 14,0
188210 290 Im x 24,5 cm 0,09 kg
3000K 21,0x1,0
188220/ 3,3W| 240 Im CRI>80 x 19,5 cm 0,03 kg
210x7,5
188230 240 Im X 29.0 cm 0,04 kg
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SVENSKA

BRUKSANVISNING FOR
LAMPA FOR INFALLD MONTERING
188210 / 188220 / 188230

Lids igenom dessa korta anvisningarna noga och spara dem for senare
anvandning!

/A\ SAKERHETSANVISNINGAR

Om sékerhetsanvisningarna ej beaktas finns risk for livsfara,

brannskada och brand!

e Titta inte in i ljuskallan.

Produkten far ej andras eller modifieras.

Hang eller fast ingenting pa produkten, i synnerhet ingen dekoration.

Tack inte for produkten. Forhindra inte luftcirkulationen.

Vid fel far produkten INTE vidroras eller anvandas langre. Stang genast av

produkten med en extern brytare eller genom att bryta strémmen vid

sakringen! Anvandning av felaktig produkt kan innebara livsfara genom

elektrisk stot!

Ett fel har uppstatt nar

e produkten har synliga skador.

produkten inte fungerar felfritt (t ex flackande ljus).

produkten ryker, angar eller det hérs knastrande ljud.

brandrok uppstar.

en 6verhettning kan ses (t ex missfargning, aven pa intilliggande

ytor).
Anvand endast produkten igen efter att den har blivit reparerad och
kontrollerad av en auktoriserad elektriker!

e Produkten ar ej avsedd att anvéndas av barn. Sakerstall att barn inte kan
skada sig pa produkten t ex genom att bréanna sig pa varma ytor eller
genom elektriska stotar.

Ytterligare sdkerhetsanvisningar indikeras av denna symbolen: & .
ANDAMALSENLIG ANVANDING

Denna produkt &r avsedd for belysingsdndamal och far:
e Satt armaturen i fastet (art.-nr. 188200) sasom visas pa bilden
e endast anvandas i torra utrymmen, alltsa inte:
o i fuktiga eller smutsiga utrymmen.
e iutrymmen med hdg luftfuktighet.
e gj utsattas for stark mekanisk belastning eller stark nedsmutsning.

UNDERHALL OCH SKOTSEL

Ljuskalla

188210:

e Denna lampas ljuskalla far endast bytas ut av tillverkaren eller en av denne
auktoriserad servicetekniker eller en liknande kvalificerad person.

188220 / 188230:

e Denna lampas ljuskalla kan inte bytas ut. Om ljuskallan behdver bytas ut
(t.ex. efter utgang av dess livslangd), maste hela lampan bytas ut.

Skotsel

A Stang forst av strommen till hela produkten och lat den svalna innan du

rengor eller gor underhallsarbeten pa produkten.

o Rengodr produkten regelbundet - endast med en latt fuktad, mjuk och luddfri
duk. Beakta eventuellt medféljande anvisningar.

FORVARING OCH SOPHANTERING

Forvaring
e Produkten maste forvaras torrt och skyddad mot smuts och mekanisk
belastning.

Om produkten har varit férvarad pa en fuktig eller smutsig plats far den
endast tas i bruk igen efter att ha blivit kontrollerad av en auktoriserad
elektriker.

Anvisningar for sophantering (Europeiska Unionen) mm

e Produkten far ej kastas i hushallssoporna! Produkter som ar markta med

e denna symbolen ska kastas i enlighet med riktlinjerna (WEEE, 2012/19) for
elektriska och elektroniska apparater pa de lokala uppsamlingsstallena for el-
och elektronikskrot.

IDRIFTTAGNING

Uppackning

e Ta forsiktigt ut produkten ur férpackningen och ta bort alla transportskydd.

o Kontrollera innan du kastar forpackningsmaterialet att alla produktens delar ar
urtagna.

A Koppla bort stromférsorjningen och se till att ledningen ar spanningsfri innan

e Omvandlarens effekt maste motsvara effekten for belysningen som skall
anslutas.

e Anvands en omvandlare utan hithérande uttag kan stickkontakten skéras av
och anslutningskablarna isoleras enligt uppgifterna pa omvandlaren

e LED é&r kansliga fér hdga temperaturer! Ta med temperaturen som &r att
vanta pa monteringsplatsen fére monteringen.

A Kontrollera att lampan fungerar felfritt och att den sitter séakert!

350mA
33,0 x 14,0
188210 290 Im X 245 cm 0,09 kg
3000K | @1,0x1,0
188220\33W|2401Im | <o lo | 19,5 cm 0,03 kg
21,0x7,5
188230 240 Im X 29,0 cm 0,04 kg
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TURKGE

ICIN KULLANMA KILAVUZU
MONTAJ LAMBASI

188210 / 188220 / 188230

Bu kisa talimati dikkatle okuyun ve daha sonraki kullanim igin kolay
ulagilabilir bir yerde saklayin!

/A GUVENLIK UYARILARI

Giivenlik uyarilarinin dikkate alinmamasi, hayati tehlikeye, yanma ve

yangin tehlikesine yol acabilir!

e Isik kaynagina bakilmamaldir.

o Uriin degistirilemez ve modifiye edilemez.

o Uriine herhangi bir nesne asmayin ve tutturmayin, ézellikle dekorasyon
esyasl.

o Uriiniin (izerini értmeyin. Hava sirkiilasyonunu kesmeyin.

e Ariza olugsmasi durumunda Uriini KULLANAMAZ ve DOKUNAMAZSINIZ.
Uriinii harici 1s1k salteri ya da sigortadan elektrigi keserek kapatin! Ariza
durumunda temas etmekte ve galistirmaya devam edilmesinde elektrik
carpmasindan dolayi hayati tehlike, yanma ve yangin ¢ikma tehlikesi
vardir!

Asagidakiler gerceklestiginde hata durumu olugur
e GOzle gorllur hasarlar olusursa.

Uriin sorunsuz galigmazsa (6rnegin titreyerek yanma).

Duman ¢ikiyorsa, kaynama ya da duyulabilir ¢itirtilar varsa.

Yanik kokusu geliyorsa.

Isinma izleri gorilebiliyorsa (6rnegdin renk degisimi, cevresi dahil).

Uriinii tekrar tamir edildikten ve sadece yetkili bir elektrik teknisyeni

tarafindan kontrol edildikten sonra kullanin!

o Uriin gocuklarin kullanimina uygun degildir. Cocuklarin {iriinden zarar
gérmemesini saglayin, érnegin sicak ytzeyler nedeniyle yanarak ya da
elektrik carpmasi.

ilave giivenlik uyarilari gdsterilen sembol ile isaretlenmistir: & .
AMACINA UYGUN KULLANIM

Bu Uriin sadece aydinlatma amacina hizmet eder ve sadece asagidaki
sartlarda kullanilir:
e Lambalari taglyiciya (iriin no: 188200) sekilde gosterildigi gibi yerlestiriniz.

e Sadece kuru ortamda kullanilabilir, yani:

* Nemli ve kirlenme tehlikesi olan odalarda kullaniimaz.

e Havadaki nem oraninin yiiksek oldugu alanlarda ¢alistiriimaz.
e Gugcli mekanik etkiler ve yogun kirlilik etkisinde kalamaz.

TAMIR VE KORUYUCU BAKIM

Ampul

188210:

e Bu lambanin isik kaynagi, sadece Uretici veya Uretici tarafindan
gbrevlendirilen bir teknik servis elemani veya benzer yetkiye sahip bir kigi
tarafindan degistirilebilir.

188220 / 188230:

e Bu lambanin isik kaynagi degistirilemez. Isik kaynaginin degistiriimesi
gerekiyorsa (6rn. igletim 6mriiniin sona ermesinde), komple lamba
degistiriimelidir.

Koruyucu bakim

Basta tiim elektrigi kesin ve Uriinde temizlik ya da bakim islemlerine
baslamadan 6nce Urliiniin sogumasini bekleyin.
o Uriinii diizenli olarak hafif nemli, yumusak ve toz birakmayan bir bez ile silin.
Varsa birlikte gdnderilen agiklamalari dikkate alin.

SAKLAMA KOSULLARI VE ATIK TASFIYESI

Saklama kosullar
o Uriin kuru yerde, kirlenmelerden ve mekanik yiiklenmelerden korunarak
saklanmalidir.

Nemli ve kirli saklama isleminden sonra, uriin ancak yetkili bir elektrik
teknisyeninin durum kontrollinden gegtikten sonra calistirilabilir.

Tasfiye agiklamasi (Avrupa Birligi) =

o Uriinii ev gopliyle birlikte atmayin! Bu sembolii tasiyan iriinler, elektroteknik
ve elektronik eski aletlerin yerel elektronik eski aletler toplama yerinde tasfiye
edilmesi (WEEE, 2012/19) yonetmeligine baglidir.

ISLETIME ALMA

Ambalajindan ¢ikarma

o Uriinii dikkatlice ambalajindan gikartin ve her tiirlii tasima emniyetini sékiin.

e Ambalaj malzemesinin tasfiyesinden 6nce, Griiniin tim pargalarinin icinden
alinmis oldugunu kontrol edin.

A Herhangi bir ise baglamadan énce elektrik beslemesini ya da kablo
baglantisini kesin!

o Konvertorlin kapasitesi, baglanacak isiklandirmanin kapasitesine uygun
olmalidir.

e Uygun bir priz olmadan konvertoriin kullanilmasi halinde, fis kesilip gikarilir ve
baglanti kablolari konvertoriin veilerine uygun olarak izole edilir.

e LED'ler yiiksek isilara kargl hassastir! Monte etmeden énce ¢alisma
ortaminda olugmasi beklenen isiyi dikkate alin.

ﬁ\_\ Lambanin sorunsuz ¢aligmasini ve saglam duruyor olmasini kontrol
edin!

350mA

@ 3,0 x 14,0

188210 290 Im X245 cm | %09 kg
3000K 21,0x1,0

188220|3,3W|240Im | cpican | 3 19,5 cm | %03 K9
21,0x7,5

188230 240 Im X 2.0 cm 0,04 kg
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MAGYAR

KEZELESI UTMUTATO
SULLYESZTETT LAMPATEST
188210 / 188220 / 188230

Kérjiik, olvassa el figyelmesen a rovid hasznalati utasitast, és orizze
meg!

/\ BIZTONSAGI FIGYELMEZTETESEK

A biztonsagi felhivasok figyelmen kiviil hagyasa életveszélyhez, égéshez

vagy tiizhoz vezethetnek!

e Ne nézzen kdzvetleniil a fényforrasba.

Ne alakitsa at a terméket.

Ne fuggesszen vagy rogzitsen semmit a termékre, féleg dekoraciot ne.

Ne fedje le a terméket - biztositson szabad Iégaramlast.

Meghibasodas esetén ne hasznalja tovabb a terméket! Aramtalanitsa azt a

kiils6 kapcsold segitségével vagy a biztositék lekapcsolasaval.

Meghibasodas Iép fel amennyiben:

o l|athatd sériilés jelenik meg a terméken

o atermék nem megfeleléen miikddik (pl. villog)

o fiist, g6z jelenik meg vagy pattogd hangot ad a termék

e égett szag érezhetd

o tulmelegedés észlelhetd, pl. a szomszédos feliiletek elszinezédnek

A terméket csak azutan lizemeltesse, miutan képzett villanyszereld

atvizsgalta és karbantartotta azt!

e A terméket gyermekek nem hasznalhatjak. Biztositsa, hogy ne is
szenvedhessenek kart, (pl. égési sérlilések, aramités).

A tovabbi biztonsagi figyelmeztetéseket igy jeloltiik: A
HASZNALJA AZ UTASITASNAK MEGFELELOEN

A termék csak vilagitasi célokra alkalmas, ezért:.

e Helyezze a lampatestet a tartoba (cikksz. 188200) az abranak
megfeleléen.

e csak szaraz kéruilmények kézott hasznalhatd,
e nem nyirkos vagy szennyezett kdrnyezetben.
e nem magas paratartalommal rendelkezd helyen.

* ne tegye ki mechanikus terhelésnek vagy erés szennyezédésnek.

KARBANTARTAS ES GONDOSKODAS

Fényforras

188210:

o Alampatest fényforrasanak esetleges cseréjét kizarélag a gyartd, vagy
mind&sitett szakember végezheti el.

188220 / 188230:

o A lampatest fényforrasa nem cserélhet6. Amyennyiben a fényforras
cserére szorul (pl. élettartam végén), a teljes lampatest cseréje szliikséges.

Gondoskodas

ATisztl’tés elétt aramtalanitsa a terméket, és hagyja lehdilni.

e Rendszeresen tisztitsa meg a terméket enyhén nedves, puha és nem
bolyhosodé anyaggal. Tekintse at a mellékelt tajékoztatdt a tovabbi
karbantartasi teendékkel kapcsolatban.

TAROLAS ES HULLADEKKEZELES

Tarolas
o A terméket tiszta, széraz kérnyezetben tarolja. Ugyeljen arra, hogy a termék
ne sériljon mechanikusan a tarolas soran.

A hulladék kozt vagy hulladéktaroléban talalt terméket csak azutan
prébalja meg belizemelni, ha annak allapotat egy megbizhaté
villanyszerel6 elfogadhatonak talalta.

Hulladékkezelés (Eurdpai Uni¢) =

o A terméket ne a hagyomanyos haztartasi hulladékkal egyiitt dobja ki! A fenti
jellel ellatott termékeket a WEEE, 2012/19 iranyelv szerint az elektromos és
elektronikus termékek szamara kihelyezett hulladékgyjtékbe tegye!

BEUZEMELES

Kicsomagolas

« Ovatosan vegye ki a terméket a csomagolasbdl, eltavolitva minden
biztonsagos szallitast el6segité anyagot.

o Miel6tt kidobna a csomagoldanyagot, ellenérizze, hogy a termékhez tartozé
Osszes alkatrészt kivette-e.

A Aramtalanitsa a halézatot, vagy htizza ki a halézatbol, mielétt barmilyen
munkaba belekezdene!

o Az atalakito teljesitményének meg kell felelnie a csatlakoztatando vilagitasé

o A konverter megfeleld persely nélkil térténé hasznalata esetén a dugos
csatlakoz6 levaghato, a csatlakozé vezetékek a konverteren megadott
adatoknak megfeleléen lecsupaszithatok.

e A LED-ek érzékenyen reagalhatnak a magas hémérsékletre. Miel6tt izembe
helyezi a terméket, szamoljon az lizemelés helyén felmeriilé6 hémérséklettel.

A Ellendrizze, hogy a termék megfeleléen miikodik, és biztonsagosan
roégzitve van!

350mA

@ 3,0x 14,0

188210 290 Im X 24,5 cm 0,09 kg
3000K 21,0x1,0

188220( 3,3W| 240 Im CRI>80 x 19.5 cm 0,03 kg
210x7,5

188230 240 Im X 29.0 cm 0,04 kg
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